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ATTENDU QU’en vertu du premier alinéa de I'article 3.8
de cette loi, les ententes intergouvernementales cana-
diennes doivent, pour étre valides, étre approuvées par le
gouvernement et étre signées par le ministre responsable
des Affaires intergouvernementales canadiennes et de la
Francophonie canadienne;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recommanda-
tion du ministre de I’'Energie et des Ressources naturelles
et ministre responsable du Plan Nord et du ministre res-
ponsable des Affaires intergouvernementales canadiennes
et de la Francophonie canadienne:

QUE soit approuvé le protocole d’entente inti-
tulé: Ententes sur les répercussions et sur les avan-
tages — Recherche de phase 11 (2014-2015 a 2015-2016)
dans le cadre des travaux du Forum des ministres res-
ponsables du développement du Nord, dont le texte sera
substantiellement conforme a celui joint a la recomman-
dation ministérielle du présent décret.

Le greffier du Conseil exécutif,
JUAN ROBERTO IGLESIAS

62058

Gouvernement du Québec

Décret 805-2014, 10 septembre 2014

CONCERNANT la nomination de monsieur Alain Brillon
comme juge de la Cour du Québec

IL EST ORDONNE, sur la recommandation de la ministre
de la Justice:

QUE monsieur Alain Brillon de Montréal, avocat et
membre du Barreau du Québec, soit nommeé en vertu de
I’article 86 de la Loi sur les tribunaux judiciaires (cha-
pitre T-16), durant bonne conduite, par commission sous
le grand sceau, juge de la Cour du Québec, pour exercer la
compétence prévue par les articles 81, 82 et 83 de la Loi sur
les tribunaux judiciaires dans tout le territoire du Québec,
avec effet a compter du 11 septembre 2014;

QUE le lieu de résidence de monsieur Alain Brillon soit
fixé dans la Ville de Montréal ou dans le voisinage immédiat.

Le greffier du Conseil exécutif,
JUAN ROBERTO IGLESIAS

62059

Gouvernement du Québec

Décret 806-2014, 10 septembre 2014

CONCERNANT la nomination de madame Maryse
Brouillette comme juge de la Cour du Québec

IL EST ORDONNE, sur la recommandation de la ministre
de la Justice:

QUE madame Maryse Brouillette de Trois-Riviéres,
avocate et membre du Barreau du Québec, soit nommeée en
vertu de I"article 86 de la Loi sur les tribunaux judiciaires
(chapitre T-16), durant bonne conduite, par commission sous
le grand sceau, juge de la Cour du Québec, pour exercer la
compétence prévue par les articles 81, 82 et 83 de la Loi sur
les tribunaux judiciaires dans tout le territoire du Québec,
avec effet a compter du 11 septembre 2014;

QUE le lieu de résidence de madame Maryse Brouillette
soit fixé dans la Ville de Trois-Riviéres ou dans le voisinage
immédiat.

Le greffier du Conseil exécutif,
JUAN ROBERTO IGLESIAS

62060

Gouvernement du Québec

Décret 807-2014, 10 septembre 2014

CONCERNANT la nomination de madame Sandra
Blanchard comme juge de la Cour du Québec

IL EST ORDONNE, sur la recommandation de la ministre
de la Justice:

QUE madame Sandra Blanchard de Sainte-Julie, avocate
et membre du Barreau du Québec, soit nommée en vertu
de I'article 86 de la Loi sur les tribunaux judiciaires (cha-
pitre T-16), durant bonne conduite, par commission sous
le grand sceau, juge de la Cour du Québec, pour exercer la
compétence prévue par les articles 81, 82 et 83 de la Loi sur
les tribunaux judiciaires dans tout le territoire du Québec,
avec effet a compter du 11 septembre 2014;

QUE le lieu de résidence de madame Sandra Blanchard
soit fixé dans la Ville de Saint-Jérdme ou dans le voisinage
immédiat.

Le greffier du Conseil exécutif,
JUAN ROBERTO IGLESIAS
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